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Power It!™ Power 
Strips

Note: Power Strips DO NOT provide your connected equipment  
with surge or line-noise protection.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA • tripplite.com/support
Copyright © 2022 Tripp Lite. All rights reserved.

Owner’s Manual

WARRANTY REGISTRATION
Register your product today and be  
automatically entered to win an ISOBAR®  
surge protector in our monthly drawing!

tripplite.com/warranty
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SAVE THESE INSTRUCTIONS
•	 DO NOT connect the power strip to an ungrounded outlet.
•	 DO NOT use the power strip with 2-wire extension cords or adapters. 
•	 This power strip is designed for indoor use only. Install the power strip 

away from heat-emitting appliances such as radiators or heat registers. 
•	 Do not install where excessive moisture is present.
•	 Do not plug extension cords into the power strip.
•	 Never install electrical, telephone, network or coaxial wiring during a 

lightning storm. 
•	 Do not drill into any part of the housing or open the housing for any 

reason. There are no user-serviceable parts inside.
• 	Use of this equipment in life support applications where failure of this 

equipment can reasonably be expected to cause the failure of the life 
support equipment or to significantly affect its safety or effectiveness is 
not recommended. 

Important Safety Instructions

Equipment Connection

Plug your equipment into the Power Strip’s AC receptacles. DO NOT 
plug in equipment that draws more total amps than your Power Strip’s 
amperage rating (see label on Power Strip for amperage rating), or you 
will trip the circuit breaker. If the circuit breaker trips, remove overload 
and depress breaker to reset. Leave enough clearance at the end of the 
Power Strip to allow the circuit breaker to operate normally.
Note: Select models with a power switch feature a protective switch cover. To 
access the switch, flip open the attached cover.
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Warranty and Product Registration
Lifetime Limited Warranty
Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be 
free from original defects in material and workmanship for its lifetime. If the product should 
prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace 
the product, in its sole discretion. Service under this Warranty can only be obtained by your 
delivering or shipping the product (with all shipping or delivery charges prepaid) to:  
TRIPP LITE; 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609. Seller will pay return shipping 
charges. Visit tripplite.com/support before sending any equipment back for repair.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING 
FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS 
WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. 
EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, 
ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; AND 
THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL 
DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, 
and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential 
damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This Warranty gives 
you specific legal rights, and you may have other rights which vary from jurisdiction to 
jurisdiction.)

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this 
device is suitable, adequate or safe for the use intended. Since individual applications are 
subject to great variation, the manufacturer makes no representation or warranty as to the 
suitability or fitness of these devices for any specific application.

PRODUCT REGISTRATION
Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You’ll be 
automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for 
details.

Regulatory Compliance Identification Numbers
For the purpose of regulatory compliance certifications and identification, your Tripp Lite 
product has been assigned a unique series number. The series number can be found on 
the product nameplate label, along with all required approval markings and information. 
When requesting compliance information for this product, always refer to the series 
number. The series number should not be confused with the marketing name or model 
number of the product.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change 
without notice.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA • tripplite.com/support

22-03-059  9341C5_RevA



4

Barras de Contactos 
Power It!™

Nota: Las Barras de Contactos NO proporcionan a su equipo conectado  
protección contra sobretensiones o ruidos en la línea.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU • tripplite.com/support
Copyright © 2022 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.

Manual del Propietario

English 1 • Français 7 • Русский 10 • Deutsch 13
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CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
•	 NO conecte la barra de contactos a un tomacorriente sin conexión a 

tierra.
•	 NO use la barra de contactos con cables de extensión de 2 hilos o 

adaptadores. 
•	 Esta barra de contactos está diseñada para uso en interiores 

solamente. Instale la Barra de Contactos alejada de aparatos emisores 
de calor como las rejillas de calefacción. 

•	 No lo instale en donde haya humedad excesiva.
•	 No enchufe cables de extensión en la barra de contactos.
•	 Nunca instale cableado eléctrico, telefónico o de red durante una 

tormenta eléctrica. 
•	 No barrene en ninguna parte  del gabinete ni tampoco abra el gabinete 

por ninguna razón. No contiene partes a las que el usuario pueda dar 
servicio.

• 	No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte 
de vida en donde razonablemente se pueda esperar que la falla de 
este equipo cause la falla del equipo de soporte de vida o afecte 
significativamente su seguridad o efectividad. 

Instrucciones de Seguridad Importantes

Conexión de Equipo

Enchufe su equipo en los tomacorrientes de CA de la Barra de 
Contactos. NO enchufe equipos que consuman más amperes en total 
que la especificación de amperes de la Barra de Contactos (consulte 
la especificación de amperaje en la etiqueta en la Barra de Contactos) 
o hará que se dispare el breaker. Si se dispara el breaker, retire la 
sobrecarga y oprima el breaker para restaurarlo. Deje suficiente holgura 
en el extremo de la Barra de Contactos para permitir al breaker operar 
normalmente.
Nota: Modelos selectos con switch de alimentación cuentan con una cubierta 
protectora para el switch. Para acceder al switch, abra la tapa.
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Garantía
Garantía Limitada de por Vida
El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones 
aplicables, de que está libre de defectos en material y mano de obra por su vida útil. Si 
el producto resulta defectuoso en material o mano de obra dentro de ese período, el 
vendedor reparará o reemplazará el producto a su entera discreción. El servicio bajo esta 
garantía solo puede obtenerse si entrega o envía el producto (con todos los cargos de 
envío prepagados) a:  
TRIPP LITE, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU. El vendedor reembolsará  
los cargos de embarque. Antes de devolver cualquier equipo para reparación, visite 
tripplite.com/support.

ESTA GARANTÍA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DAÑOS QUE 
RESULTEN DE ACCIDENTES, USO INCORRECTO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA. 
EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTÍAS EXPRESAS DISTINTAS A LA ESTIPULADA 
EN EL PRESENTE. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHÍBAN LAS LEYES 
APLICABLES, TODAS LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS, INCLUIDAS TODAS LAS 
GARANTÍAS DE COMERCIALIZACIÓN O IDONEIDAD, ESTÁN LIMITADAS EN 
CUANTO A DURACIÓN AL PERÍODO DE GARANTÍA ESTABLECIDO; ASIMISMO, 
ESTA GARANTÍA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DAÑOS INCIDENTALES E 
INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto dura una garantía y 
algunos estados no permiten la exclusión de limitación de daños incidentales o indirectos, 
de modo que las limitaciones anteriores pueden no aplicar para usted. Esta Garantía le 
otorga derechos legales específicos y es posible que usted goce de otros derechos que 
pueden variar de una jurisdicción a otra).

ADVERTENCIA: Antes de usarlo, cada usuario individual debe tener cuidado al determinar 
si este dispositivo es adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones 
individuales están sujetas a gran variación, el fabricante no garantiza la adecuación de 
estos dispositivos para alguna aplicación específica.

Números de Identificación de Cumplimiento Normativo
A los efectos de las certificaciones e identificación de cumplimiento normativo, a su 
producto Tripp Lite se le ha asignado un número de serie único. El número de serie se 
ubica en la etiqueta de placa de identificación, junto con todas las marcas e información 
requeridas de aprobación. Al solicitar información de conformidad para este producto, 
refiérase siempre al número de serie. El número de serie no debe confundirse con el 
nombre de la marca o el número de comercialización del producto.

Tripp Lite tiene una política de mejora continua. Las especificaciones están sujetas a 
cambios sin previo aviso.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA • tripplite.com/support

22-03-059  9341C5_RevA
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Barres d'alimentation 
Power It!™

Remarque : Les barres d'alimentation N'OFFRENT PAS de protection  
contre les surtensions ou les bruits à l'équipement connecté.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA • tripplite.com/support
Droits d'auteur © 2022 Tripp Lite. Tous droits réservés.

Manuel de l'utilisateur

English 1 • Español 4 • Русский 10 • Deutsch 13
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CONSERVER CES INSTRUCTIONS
•	 NE PAS raccorder la barre d'alimentation à une prise non mise à la 

masse.
•	 NE PAS utiliser la barre d'alimentation avec des rallonges électriques à 

2 fils ou des adaptateurs. 
•	 Cette barre d'alimentation est conçue pour être utilisée à l'intérieur 

uniquement. Installer la barre d'alimentation à l'écart des appareils de 
chauffage tels que les chaufferettes ou les registres de chaleur. 

•	 Ne pas installer dans un endroit où il y a de l'humidité excessive.
•	 Ne pas brancher de rallonges dans la barre d'alimentation.
•	 Ne jamais installer d'équipement électrique, un téléphone, un câble 

coaxial ou de réseau durant un orage. 
•	 Ne pas percer ou tenter d'ouvrir une quelconque partie du boîtier, 

quelle que soit la raison. Il n'existe aucune pièce réparable par 
l'utilisateur à l'intérieur.

• 	Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils 
de survie où une défaillance de cet équipement peut, selon toute 
vraisemblance, entraîner la défaillance de l’appareil de maintien de la 
vie ou affecter de façon majeure sa sécurité ou son efficacité. 

Consignes de sécurité importantes

Branchement de l'équipement

Brancher l'équipement dans les prises CA de la barre d'alimentation. 
NE PAS brancher dans de l'équipement qui consomme plus d'ampères 
que l'intensité nominale de la barre d'alimentation (consulter l'étiquette 
sur la barre d'alimentation pour l'intensité nominale) ou le disjoncteur se 
déclenchera. Si le disjoncteur se déclenche, enlever la surcharge, puis 
réarmer le disjoncteur en l'enfonçant en place. Laisser suffisamment 
d'espace à l'extrémité de la barre d'alimentation pour permettre le 
fonctionnement normal du disjoncteur.
Remarque : Certains modèles avec un interrupteur d'alimentation comportent 
un couvercle d'interrupteur de protection. Pour accéder à l'interrupteur, ouvrir le 
couvercle imperdable.
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Garantie 
Garantie à vie limitée
Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé conformément à toutes les instructions 
applicables, est exempt de tous défauts de matériaux et de fabrication pendant toute sa 
durée de vie. Si le produit s'avère défectueux en raison d'un vice de matière ou de fabrication 
au cours de cette période, le vendeur s'engage à réparer ou remplacer le produit, à sa seule 
discrétion. Le service sous cette garantie ne peut être obtenu qu'en livrant ou en expédiant le 
produit (avec tous les frais d'expédition ou de livraison prépayés) à : TRIPP LITE;  
1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609. Le vendeur paiera les frais d'expédition de retour. 
Visiter tripplite.com/support avant d'envoyer de l'équipement pour réparation.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS À L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES 
RÉSULTANT D'UNE MAUVAISE UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE NÉGLIGENCE. 
LE VENDEUR N'ACCORDE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA 
GARANTIE EXPRESSÉMENT DÉCRITE DANS LE PRÉSENT DOCUMENT. SAUF DANS 
LA MESURE OÙ CELA EST INTERDIT PAR LA LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE 
IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITÉ MARCHANDE OU 
D'ADAPTATION, EST LIMITÉE À LA PÉRIODE DE GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE 
GARANTIE EXCLUT EXPRESSÉMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. 
(Certains États ne permettent pas de limitations sur la durée d'une garantie implicite, et 
certains États ne permettent pas l'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou 
consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas 
s'appliquer à vous. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous 
pouvez avoir d'autres droits qui varient selon le territoire.)

AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant l'utilisation 
si cet appareil est approprié, adéquat et sûr pour l'usage prévu. Puisque les utilisations 
individuelles sont sujettes à des variations importantes, le fabricant ne fait aucune 
déclaration ou garantie quant à l'aptitude ou l'adaptation de ces dispositifs pour une 
application spécifique.

Numéros d'identification à la conformité réglementaire
À des fins de certification de conformité réglementaire et d'identification, un numéro de 
série unique a été attribué au produit Tripp Lite. Le numéro de série, ainsi que toutes 
les marques d'homologation et les renseignements requis, se trouvent sur la plaque 
signalétique du produit. Lors d'une demande de renseignements concernant la conformité 
de ce produit, toujours se reporter au numéro de série. Le numéro de série ne doit pas être 
confondu avec le nom de la marque ou le numéro de modèle du produit.

La politique de Tripp Lite est une politique d'amélioration continue. Les caractéristiques 
techniques sont modifiables sans préavis.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA • tripplite.com/support

22-03-059  9341C5_RevA
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Удлинители питания  
Power It!™

Примечание. Удлинители питания НЕ обеспечивают защиту 
подключенного оборудования от выбросов напряжения или шумов в линии.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA • tripplite.com/support
Copyright © 2022 Tripp Lite. Перепечатка запрещается.

Руководcтво пользoвателя

English 1 • Español 4 • Français 7 • Deutsch 13
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СОХРАНИТЕ НАСТОЯЩИЕ УКАЗАНИЯ
•	 НЕ подключайте удлинитель питания к незаземленной розетке.
•	 НЕ используйте удлинитель питания с двухпроводными кабелями-

удлинителями и переходниками. 
•	 Данный удлинитель питания предназначен для использования 

только в закрытых помещениях. Удлинитель питания следует 
устанавливать вдали от теплоизлучающих приборов, таких как 
радиаторы или регистры отопления. 

•	 Не устанавливайте в местах, где присутствует чрезмерная 
влажность.

•	 Не подключайте к удлинителю питания кабели-удлинители.
•	 Ни в коем случае не выполняйте монтаж электрической, 

телефонной, сетевой или коаксиальной проводки во время грозы. 
•	 Не высверливайте отверстий в корпусе данного оборудования и 

не пытайтесь его вскрыть по какой бы то ни было причине. Внутри 
него нет деталей, обслуживаемых пользователем.

• 	Не рекомендуется использование данного оборудования 
в системах жизнеобеспечения, где его выход из строя 
предположительно может привести к перебоям в работе 
оборудования жизнеобеспечения или в значительной мере 
снизить его безопасность или эффективность. 

Важные указания по технике безопасности

Подключение оборудования

Подключите свое оборудование к розеткам переменного тока 
удлинителя питания. НЕ подключайте оборудование, потребляющее 
в общей сложности больше ампер, чем сила тока удлинителя 
питания (номинальный ток в амперах указан на маркировке 
удлинителя питания). В противном случае сработает автоматический 
выключатель. В случае срабатывания автоматического выключателя 
устраните перегрузку и нажмите кнопку сброса. Оставьте достаточно 
расстояния в конце удлинителя питания для обеспечения 
нормальной работы автоматического выключателя.
Примечание. Некоторые модели с выключателем питания имеют 
защитную крышку переключателя. Для получения доступа к 
переключателю откройте поставляемую в комплекте крышку.
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Гарантийные обязательства
Ограниченная пожизненная гарантия
Продавец гарантирует отсутствие изначальных дефектов материала или изготовления в течение 
всего срока службы при условии его использования в соответствии со всеми применимыми 
к нему указаниями. В случае проявления каких-либо дефектов материала или изготовления 
в течение указанного периода Продавец осуществляет ремонт или замену данного изделия 
исключительно по своему усмотрению. Обслуживание по настоящей Гарантии производится 
только при условии доставки или отправки вами бракованного изделия (с предварительной 
оплатой всех расходов по его транспортировке или доставке) по адресу: TRIPP LITE,  
1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA. Pасходы по обратной транспортировке изделия 
оплачиваются Продавцoм. Перед возвратом любого оборудования для проведения ремонта 
ознакомьтесь с информацией на странице tripplite.com/support.
ДЕЙСТВИЕ НАСТОЯЩЕЙ ГАРАНТИИ НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ НА СЛУЧАИ 
ЕСТЕСТВЕННОГО ИЗНОСА ИЛИ ПОВРЕЖДЕНИЯ В РЕЗУЛЬТАТЕ АВАРИИ, НЕНАДЛЕЖАЩЕГО 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ, НАРУШЕНИЯ ПРАВИЛ ЭКСПЛУАТАЦИИ ИЛИ ХАЛАТНОСТИ. ПРОДАВЕЦ 
НЕ ПРЕДОСТАВЛЯЕТ НИКАКИХ ЯВНО ВЫРАЖЕННЫХ ГАРАНТИЙ ЗА ИCКЛЮЧЕНИЕМ ПРЯМО 
ИЗЛОЖЕННОЙ В НАCTОЯЩЕМ ДОКУМЕНТЕ. ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ СЛУЧАЕВ, ЗАПРЕЩЕННЫХ 
ДЕЙСТВУЮЩИМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ, ВСЕ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ, ВКЛЮЧАЯ 
ВСЕ ГАРАНТИИ ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ПРОДАЖИ ИЛИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПО НАЗНАЧЕНИЮ, 
ОГРАНИЧЕНЫ ПО ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТИ ДЕЙСТВИЯ ВЫШEУКАЗАННЫМ ГАРАНТИЙНЫМ 
СРОКОМ; КРОМЕ ТОГО, ИЗ НАСТОЯЩЕЙ ГАРАНТИИ ЯВНЫМ ОБРАЗОМ ИСКЛЮЧАЮТСЯ 
ВСЕ ПОБОЧНЫЕ, СЛУЧАЙНЫЕ И КОСВЕННЫЕ УБЫТКИ. (В некоторых штатах не допускается 
введение ограничений на продолжительность действия тех или иных подразумеваемых гарантий, 
а в некоторых ― исключение или ограничение размера побочных или косвенных убытков. В 
этих случаях вышеизложенные ограничения или исключения могут на вас не распространяться. 
Настоящая Гарантия предоставляет вам конкретные юридические права, а набор других ваших 
прав может быть различным в зависимости от юрисдикции).
ВНИМАНИЕ! До начала использования данного устройства пользователь должен убедиться 
в том, что оно является пригодным, соответствующим или безопасным для предполагаемого 
применения. В связи с большим разнообразием конкретных применений производитель не дает 
каких-либо заверений или гарантий относительно пригодности данных изделий для какого-либо 
конкретного применения или их соответствия каким-либо конкретным требованиям.

Идентификационные номера соответствия нормативным требованиям
В целях сертификации на соответствие нормативным требованиям и опознавания 
приобретенному вами изделию марки Tripp Lite присвоен уникальный серийный номер. 
Серийный номер располагается на заводской табличке вместе со всеми необходимыми 
отметками о приемке и прочей информацией. При запросе информации о соответствии данного 
изделия нормативным требованиям обязательно указывайте его серийный номер. Серийный 
номер не следует путать с торговым наименованием изделия или номером его модели.

Компания Tripp Lite постоянно совершенствует свою продукцию. В связи с этим возможно 
изменение технических характеристик без предварительного уведомления.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA • tripplite.com/support

22-03-059  9341C5_RevA
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Power It!™  
Steckdosenleisten
Hinweis: Die Steckdosenleisten bieten Ihren angeschlossenen Geräten  

KEINEN Überspannungs- oder Leitungsrauschschutz.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA • tripplite.com/support
Copyright © 2022 Tripp Lite. Alle Rechte vorbehalten.

Benutzerhandbuch

English 1 • Español 4 • Français 7 • Русский 10
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BITTE BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF
•	 Schließen Sie die Steckdosenleiste nicht an eine ungeerdete 

Steckdose an.
•	 Verwenden Sie die Steckdosenleiste NICHT mit zweiadrigen 

Verlängerungskabeln oder Adaptern. 
•	 Diese Steckdosenleiste ist ausschließlich für den Gebrauch in 

Innenräumen bestimmt. Installieren Sie die Steckdosenleiste nicht in 
der Nähe von Wärme ausstrahlenden Geräten, z. B. Heizkörpern oder 
Heizregistern. 

•	 Installieren Sie die Steckdosenleiste nicht an Orten mit übermäßiger 
Feuchtigkeit.

•	 Stecken Sie keine Verlängerungskabel in die Steckdosenleiste ein.
•	 Installieren Sie Elektro-, Telefon-, Netzwerk oder Koaxialkabel niemals 

während eines Gewitters. 
•	 Bohren Sie nicht in das Gehäuse und öffnen Sie es nicht aus welchem 

Grund auch immer. Die USV enthält keine Teile, die vom Benutzer 
gewartet werden können.

• 	Die Verwendung dieses Geräts für Lebenserhaltungssysteme, in denen 
der Ausfall des Geräts den Ausfall des Lebenserhaltungssystems 
verursachen oder dessen Sicherheit beziehungsweise Wirksamkeit 
bedeutend beeinträchtigen kann, wird nicht empfohlen. 

Wichtige Sicherheitshinweise

Geräteanschluss

Stecken Sie Ihre Geräte in die AC-Anschlüsse der Steckdosenleiste 
ein. Stecken Sie KEINE Geräte ein, die mehr Stromstärke als die 
Stromstärke Ihrer Steckdosenleiste beziehen (siehe Etikett auf der 
Steckdosenleiste für die Stromstärke), da dies den Leistungsschalter 
auslöst. Wenn der Leistungsschalter ausgelöst wird, entfernen Sie 
die Überlastung und drücken Sie den Leistungsschalter, um ihn 
zurückzusetzen. Lassen Sie am Ende der Steckdosenleiste genügend 
Freiraum, damit der Leistungsschalter normal funktioniert.
Hinweis: Ausgewählte Modelle mit Netzschalter verfügen über eine 
Schutzabdeckung. Um auf den Schalter zuzugreifen, öffnen Sie die befestigte 
Abdeckung.
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Garantie
Lebenslange beschränkte Garantie
Der Verkäufer garantiert für die gesamte Produktlebensdauer, dass das Produkt weder 
Material- noch Herstellungsfehler aufweist, wenn es gemäß aller zutreffenden Anweisungen 
verwendet wird. Wenn das Produkt in diesem Zeitraum Material- oder Herstellungsfehler 
aufweist, kann der Verkäufer diese Fehler nach eigenem Ermessen beheben oder das 
Produkt ersetzen. Reparatur unter dieser Garantie wird nur geleistet, wenn das Produkt (mit 
Vorauszahlung aller Versand- oder Zustellgebühren) an folgende Adresse gesendet wird:  
Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA. Der Verkäufer zahlt die 
Rücksendungsgebühren. Besuchen Sie tripplite.com/support, bevor Sie Ausstattung zur 
Reparatur zurücksenden.

DIE NORMALE ABNUTZUNG ODER BESCHÄDIGUNGEN AUFGRUND VON UNFÄLLEN, 
MISSBRAUCH ODER UNTERLASSUNG WERDEN VON DIESER GARANTIE NICHT 
GEDECKT. AUSSER DEN NACHSTEHEND AUSDRÜCKLICH DARGELEGTEN 
GARANTIEBEDINGUNGEN ÜBERNIMMT DER VERKÄUFER KEINERLEI GARANTIE. 
AUSSER WENN VON DEN GÜLTIGEN GESETZEN UNTERSAGT, SIND ALLE 
IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH ALLE GARANTIEN FÜR DIE 
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG AUF DIE OBEN FESTGELEGTE 
GARANTIEDAUER BESCHRÄNKT. DIESE GARANTIE SCHLIESST AUSDRÜCKLICH ALLE 
FOLGESCHÄDEN UND BEILÄUFIG ENTSTANDENEN SCHÄDEN AUS. (Da einige Länder 
den Ausschluss oder die Beschränkung von Folgeschäden oder beiläufig entstandenen 
Schäden sowie den Ausschluss von implizierten Garantien oder die zeitliche Beschränkung 
einer implizierten Garantie untersagen, sind die oben genannten Beschränkungen für Sie 
möglicherweise nicht zutreffend. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte. Sie haben 
jedoch möglicherweise andere Rechte, die abhängig von der Gerichtsbarkeit variieren können.)

WARNUNG: Der Benutzer muss vor der Verwendung überprüfen, ob das Gerät für den 
beabsichtigten Zweck geeignet und angemessen ist und ob der Einsatz sicher ist. Da die 
Anwendungen variieren können, übernimmt der Hersteller keine Garantie bezüglich der 
Eignung dieser Geräte für einen bestimmten Verwendungszweck.

Identifizierungsnummern für ordnungsrechtliche Compliance
Zum Zweck von Zertifizierungen und Identifizierung von gesetzlichen Bestimmungen wurde 
Ihrem Tripp-Lite-Produkt eine eindeutige Seriennummer zugewiesen. Die Seriennummer 
ist auf dem Typenschild des Produkts zu sehen, zusammen mit allen erforderlichen 
Genehmigungskennzeichen und Informationen. Wenn Sie Compliance-Informationen für 
dieses Produkt anfordern, geben Sie immer diese Seriennummer an. Die Seriennummer sollte 
nicht mit dem Marketingnamen oder der Modellnummer des Produkts verwechselt werden.

Tripp Lite hat den Grundsatz, sich kontinuierlich zu verbessern. Spezifikationen können ohne 
Ankündigung geändert werden.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA • tripplite.com/support
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